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vnd geiſtliche Lieder / s 


. Cu 
wie ſie durchs gange Jar 
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m"? in der Chriſtlichen Kirchen breuchlich : : 

In dem Erſien / II. III. IV. Theilln / mit 8s. ir 
vnd mehr: in den folgenden Sünfftas / VI. N Tubilemu: 
VII. VIII. &c. Theilen aber / anderweit ; Fej 
mit 2. 3. 4. 4. 6. 7, Stim- 
men geſetzet 
ſein. 
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Raptus amore Chelys. 
Pia Chelys re tuus amor. 
Pia C helys tu remora. 
Orphei alter amicus. 
Amici, alter Orpheus. 
Hic Jam alter Orpheus.. 


N ur C helys hunc: rapuit, Chelys bunc pia cur. remora- 
( tun? 

(ur chelys buic amor est? e$t Orphei hic alter amicus : 
Plus] oquar, ei alter nofter Pratorins Orpheus. 
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S v MB O Lu M. 
RAPTVS AMORE C HELY fanctz, Deus, ar- à 
dua vinco: 
Non mundana volo raptus amore tui. 
Nulla ſalus mundo, dulcis Mihi Patria Cœlum, 
Quod mihi munde negas, hoc mihi IOV A 
dabis. 
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Gaudeo quod Dominus me premit atg, juvat. 
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Gratia quod me humilem reddis, 
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Me IO A caffigat, nech hand tamen obruit umbra, 


Me quatiunt pafsim,fe 
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Votum ſanctum 
DOMINO. 
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G 95 Ancte parens, qui ſancta creas, qui munera nobis 
NN NN Arbitrio varié das adimisq; tuo: 
Qui proa vos, patremd; meum, caresd; propinquos 
8 Iuſsiſti altaris dona ſubire tui: 

Qui verbis Evangelium fcriptis; fideles 

Vsque falutiferis explicuére modis. 

En ege ſuccedens duce te non degener heres 
Diveríaà primis munia ſector avis; 
Sed ſcopus eft idem: cytharis, & carmine ſancto 
Hoc ſtudeo, verbis quod ftudu£re patres. 
Hi Myſtæ: aſt ego Pſalmiſtes tua dogmata canto, 
Qualia cantabat voce Chelyg; David. 
Oadesl& tua me Pſalten fi gratia fecit, 
Si mercor magni geſta ſonare DE], 
Iſta puſilla dati, Pater, incrementa talenti 
Ne patiare animo diſplicuiſſe tuo. 
Sic mea nil metuent vani crepitacula mundi: 
Seu carpat vivi, feu motientisamet: 
Seu citò diffolvar, feu ſerius ordine fati, 
Sive mea hæc recinam, ſive iterare veter: 
Sat mihi erit, tua fi quondam ad ſubſellia ſalvus 
Gaudebo Angelicis additus effe Choris. 
Tuncegote pfallam fidibus, venerabor & orc, 
Latus ero myftes, pfalmidicusg; tuus. 
Hæc, Pater, vna mihi merces ſperatur: in hoc quæ 
Canto ſolo, DOMINO te reſonabo Polo. 
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7 ^ , 
Bern Lutheri 


vnd anderer Teutſche Pſalmen / 
Mit vIII. Stimmen geſetzt / 
vnd f 
gleich auff der Orgel vnd Cho / mit lebendiger Rifri Ns 
vnd allerhand Inſtrumentem in ber Kir ZE 
chen zu gebrauchen. 


In Druck verfertiget / 
Durch 


P MICHAELEM: PRAETORIVM, Fuͤrſtlichen k 


"-— iie Thei 
Pv — BASSUS I. Chori. 
Regenſpurg. 1605. 
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Com Vechleuchtiigſte / Hochgeboꝛne Gne 
SN I digſte Fuͤrſtin E. F. G. ſeind meine vnderthenig⸗ 


e gehorſamſte / trewe pflichtſchuldige Dienſte 
euſſerſtes vermoͤgens zuvorn bereit; Gnedigſte 
d Surfen vnd Fraw Demnach ich diſes Jahr uͤ⸗ 
ber / die fuͤrnembſten Geſaͤng vnd Pfalmen / Herrn Lutheri vnd 
anderer / wie die in den Kirchen geſungen / mit acht Stimmen 
zu componiren angefangen / vnd die Melodey derſelben / ſo vil 
muͤglich / der geſtalt in acht genommen / daß Die Zuhoͤrer nicht al⸗ 
lein die Orgel / vnd andere Inſtrument⸗ fondern auch den Text 
ſelbſt hoͤren / mit ſingen / vnd ihre Andacht darbey haben koͤnnen: 
"Dub aber befunden /daß dis Werck nicht allein E. d. G. als die zu 
den Pſalmen im Herben liebe tragen vnd mit großer Andacht 
anhoͤren /ſondern auch dem Hochwuͤrdigen⸗ Durchleuchtigen / 
Hochgebornen Fürſten vnd Herrn / Herrn Heinrichen Julio⸗ 
Poſtulirten Biſchoff deg Stiffts Halberſtadt⸗ Hertzogen zu 
BDraunſchweig vnd Luͤneburg / E. F. G. vilgeliebten Herrn vnd 
" | (5 d Gemahel / 


Gemahel / meinem auch Gnedigen Fuͤrſten vnd Herꝛn / als beſon⸗ 
dern Liebhaber difer Kunſt/weil SS Heer wol W 
hen / ſo wol auch S. S. G. Rathen / Dienern vnd gantzem Hofe 
ga güuftig vnd wolgefallen : Als habe auff erfolgten E. S. G. 
efelch vnd begern / ich nicht vnterlaſſen follen noch wollen / folh 
meine geringe Arbeit / welche zu difer zeit / da die Kunſt ſo hoch ge⸗ 
m etwan mit andern nicht zuvergleichen ſeyn moͤchte / in 
ruck zu geben / vnd andern mitzutheilen / ob villeicht etliche we⸗ 
ren / die es nicht verbeſſern koͤndten / vnd dieſelben zu Gottes eh⸗ 
ren vnd erbawung der Kirchen gebrauchen wolten. Weil ich 


mich dann vnderthenig erjnnere / daß von E.. G. mir die zeit he 


ro allerhand gnade / guͤt vnd wolthaten gnedigſt wider 

als habe diſen erſten Theil ae 9 Wachen d 
chen Concerten E. F. G. ich vnderthenigſt offeriren vnd zus chꝛei⸗ 
ben wollen / mit vnderthenigſter gehoꝛſambſter bitt / d eſelben von 
mir / als deroſelben trewen vnderthenigſten Diener in allen gna⸗ 
den auff vnd anzunemen / im beſten vermercken / vnd meine Gne⸗ 
dig pe urfi vnd Fraw nach wie vor fem vnd bleiben wollen. 
e mich hinwider E. F. G. die zeit meines lebens / mit allen 
gch orſamen vnderthenigſt trewen Dienſten verobligirt / welche 
nebens dero vilgeliebten Herrn vnd Gemahel / jungen Herr⸗ 
ſchafft vnd Fraͤwlein / ich hiermit in den gnedigen Schutz vnd 
lich; Gottes zu langwiriger geſundheit 

fahrt trewlich wile | 
5 1A h wil empfolen haben. Datum am o. tag 

E. F. G. 
Vnderthenigſter gehorſamb⸗ 

ſter Diener 

"Michael Prætorius, C, M 
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HONORI MVS ARVM SIO- 


NIARUM DN, MICHAELIS PRTORII, POTENTISS. AC 
Serenifs. Principis Dn. HENRICI-IULII Poſtulat. Epifcop. Halberſtad. 
Ducis Brunſ. & Lüneburg. &c. Archi-Muſici, five, ut vocant 
Capellæ-Magiſtri dignißimi. 


uc a Ee pia, nec CHRIS T UM cantu celebraverat Orpheus, 
= INS BÓ  Ettamen zternumnomenabarte tulit, 
PEN & O immane nefas, ſi non huncfedla celebrent, 
Er LE Qui pia, qui CHRIS T. U M Prator & arte canit, 
Hoſpita quæ quondam fueran; G ERMA NIA, jam funt 
Propria, ſintq́; precor, propria dona tibi. 
Quod fi forte tuas faſtidis neſcia dotes, 
Ibis ad externas indiga rurſus opes. 


9 
F4: D,VVERNHER KÖNIG, ejufdem Serenifs. 


Principis Cancellarius & & Conſilijs fe- 
cret. Menfe Xbri, An. 1604. 
Guelpherbyti. 


IDEM IN'EASDEM MVSAS 
d SIONTAS. i 


Lie Auctoris; Phebus,nomengzlibelli; ©; 
Unde mihi Prztor? dixit, & unde sion? 

Mox ubi Inauditos vario modulamine cantus 
Audierat, plectrum abjecit, & ĩingemuitꝭ 
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MVSAS SIONIAS, DE INSIGNIS 
AUTHORIS. ; 


vam lens TV Chpeo CRVCIEIXI Symbola geflası: s 
: Fragrantis meritò quàm tibi TRIGA ROS AE? 
FEN Vnus amor tibi CHRISTY $, & tita cura Sacrorum, 
X Non Veneri ferva est, [ed tua MYSA DEO. 
tua didita fama Piorum, 

Lilia ut intacti candida niiſta Rofis, 
Creſce: vireſce diu, Peſtuni nobilis horti 

Flos : Paradıflaci gemmula quando foli? 
Melpomene tua chara DV CI, celébratád, RE G Leit 

. Vnde triumphet, babet, na: tua Melpomene. 


Ratisbonæ l. m, acinebam: 


CHRISTOPHORVS DONAVERYS 
Ratisb. Eccleſiaſtes Patriæ, P. L. C. 


EM A 


Ast in naturà deprenfa potentia Cantüs, 
Y Cujus ut in vario munere fentit opem. 
H sentit opem Iſchiacus, graviter dum buxea ad aures 
I Tobia dat biforem flantis ab ore ſonum. 
| Sentit opem læſus, ſi inflixit vipera morfum, 
| Tormina dum mulcet dulcis ab arte canor, 
Heæc ita creduntur , neque reseft vana, fides eft 
i E nexu affini corporis atque animi. 
"Tangitur auditus, mens tingitur,in nova corpus 
Membra figurari fentit ad harmoniam, 
"Hinc Virtus prodit, cantusq; d lode 
Sæpe homo cum Cygno fatafubire velit: 
Dicere longa mora eft, quid cantus poßsitzatin te 
Hzze ſacra quicantas Carmina, certus eris 5 
Seuquiaudis faltem, ferti fuper æthera mentem 
Dices, ind; alte cœlica templa SIO N 
Inferri; num Mercurio, vel Apolline previo? 
. Quid? præeant iſti ad Templa prophana viam. 


, Hiceftille DIIS genitus PR A TOR rUS; hicté 


Inlaudesque DEI, & cantica di rapit; 


T 
Ammd in amorem etiam, calido quem pectore ſenties 


Accendi cantüs dulcibusharmoniis. 
In te facra fidem hanc facient tibi Carmina certam; 
Dum majora tibi fpeque fideque dabunt. 
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Nu bitten wir den H. Geiſt 
Gott der Vatter wohn vie bey 
Allein Gott in der hoͤh ſey ehr 
Chriſt vnſer Herꝛ zum Jor dan kam 
Meine Seel erhebt den Herren 
Nu lob mein Seel den Herren 
Vatter vnfer im Himmelreich 
O Herre Gott begnade mich 
Auß tieffer not ſchrey ich zu dir 
Ich ruff zu dir cherr Jeſu Chriſt 
Ach Gott von Himmel ſih darein 
XII. Vu frewt euch lieben Chriſten gmern 
XIII. Wer in dem ſchutz deß hoͤchſten iſt 
XIIII. Mitten wir im leben ſind 
XV. Wie vil ſind der O Herr 
XVI. Mein Suter vnd mein Hirt 
XVII. Ich wil dich preyſen Herre Gott 
XVIII. Ich hab gewartt deß Herren 
XIX. Die Heyden Herr ſind in dein Erb 
XX. Zu dir von certzen grunde 
XXI, Nach dir Herr ver lan get mich 
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Eil ich in applicatione textus vnter die Noten mehr auff 
Wen bari gewoͤnliche Meloden als auff die yoe 
Art den Tert zu appliciren fehen vnd darbey bleiben muſſen⸗ — 
ſche ich mich / daß difer Kunſt erfarne / mich hierin nicht oe | av 
cken werden. Nach befindung / daß dife meine gerin gſchaͤtzige 
arbeit von etlichen angenommen / vnd nuttich zu ſeyn noche 
vnd mich Gott der Herr ſo lange friſten wuͤrde follen nr hin⸗ 
derſtellige angefangene drey oder vier Theil ſolcher Geis ichen 
Concerten fuͤrtzlich folgen. Vale. 
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B bitten wir den heiligen Geiſt / ben Seiligen ® m 
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Pw "— wir / u den MM Geiſt vmb den rechten / 
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vmb den iibi Niel ben allermeiſt / das er vns ipe 
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an vnſerm ende / y: wenn wir heimfahrn / 


Hau >= Ehlers 


gt auf Er elende / wenn wir heimfahrn / 
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heim. fahrn auß diſem elende / auß "€ -— 
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Ky⸗ ri e } s i fom 


wenn wir 
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Ott der Vater wohn ons ben / vnd laß vns / / 


e HE 


7 iin cmm perde eh 1 li 


artt TE m 


vnd laß ung nicht verderbẽ / : ri 125 mach ons von allen fünden frey / vii hilff 


Bs anne 


vns / r ſelig / e R ian delt one 
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"Bey fer ſtem Glauben / halt vns bey fe, ſtem glaube / vnd auff dich laß vns baw⸗ 


E Ra gms Hg He 


en / auß Herne grib, dir vns laſſe / /; gans vnd gar / mit alen rechte Chris 


e e 


u Kae Teufels / mit waffe Gottes / Amen / z: 
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= fem - fo fingen wir Alle, lula / Alle, luta / fo fingen wir Alle. luia / 


ſo fingen wir Al. S lu ia / 
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Je Inia / ſo ſingen wir Alle, luia / 
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Siein Gott men der hoͤh b E ey ehr / 
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wnbband/ :b får feis ne gna. de / vnd band für feine. Darumb das 
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y: o xr vns ruͤhren kan kein cha de. Ein wolgefallen Gott an vns hat / 


2 
E * ++ Tr 
———— $9 — BA 
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dns har / nun iſt groß fric / 4: ohn vn. terlaß / ohn en «t 
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3% 
laß / ein en⸗ de / all fehde 


al fehde hat nun 
TEE 


hat nun ein en, de. 


zum Jordan kam / nach 


PHR 


ſeines / nach feines Vaters willen / nach ſeines / nach feines Vaters / /: 


ee ee 


nach feines Ba ters willen / von S. Johañ die Tauf, fe nam / SE 5 
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3: von ſuͤnden / erfeuffen auch den bittern d 
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erſeufffn / durch fein fr DH and Wun, den / end 
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Leben / es e ein = 2 Le⸗ ben / es galt ein newes 


es m ' uinea cin newes / 


tuns den / es galt ein newes / 771 3 


ro ire e b cmd 
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ein newes Leben / es galt ein newes / ein newes se ben. 


— M» 


e Bi mein Geiſt frewet fid) Gottes meines mw Denn 
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er hat / die nidrigteit / / ſeiner ar nonem $6 nu an werde mich felg 
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e patrie ptu 


preifen: — er hat / der da mechtig iſt / vnd des Name 
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ie ift. — bey denen 


iH cies 


die ihn fuͤrchten / 


vnd zerſtrewet / DE Ye 


"ttis ene 


vnd zerſtrewet 
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—————— 


die hoffertig find in ihreshergenfinn: Er ſtoͤſſet die gewal⸗ tigen vom Stul / 
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vnd erhebt / / vnd erhebt die nidrigen / FFH la 


Pe ep 


gn: Die HER fuͤllet er mit guͤtern / vnd leſt die rei⸗ 


die niedri⸗ 


itg 


chen lehr / 


Tek — Mema 


Er dencket der Parmbergtafit; er dencket / vnd hilfft feinem Dis 
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Esc t 


Itracl auff. Wie er gered hat / vnſern Vaͤtern / 


FREE Se T 


T re "e Gott dem Vater vnd dem Fi vnd dem 


e eee 


heiligen Sei, fie. Wie es war im anfang jut vnd jmmerdar / wie es war ꝛc. 


A r ke 


vnd von Ewigkeit zu Ewigkeit / 


pet — 


a se 11 : vnd von Ewigkeit / 


HHEH 


vnd den Ech Ewigkeit / zu Ewigkeit n vnd von Suid. 


Abraham / / 


«n^ den Hers 


ren / was in mir iſt / was in mir iſt den Namen ſein / 


— — 


Sein wolthat thut er meh, ren / fein wolthat thut er / vergiß es nicht / 
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vergiß es nicht O hertze mein / We vergiß es nit O ferae 


dein ſchwachheit groß / 
. 
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nimpt dich in ſeinen ſchoß. mut reichem 
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werten dein armes Leben / 
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trof beſchuͤttet / mit reichem troſt / verjunget dem Adler gleich / der 
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Königſchaft recht bebit hä 


tet / die leiden in ſeinem / 


n eiey 


* in feinem, in feinem Reich. 
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Ater vnſer im Him̃elreich / Jt Dime 


melreich Barer vnſer im Himmelreich / im Him⸗ melreich 
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Hk I1 mut ausi ib Sp 


BE rn im Himmel⸗ 


Ec — ae Sr Hp 
reich / der du vns al⸗ le heiſſeſt gleich / der du vns alle heiſſeſt "gleich, 
ren: ema E 


Brüder k vnd dich — an / Bruͤder ſein vnd dich ruffen an / vnd 


a HRE ATRE 


wllt das beten an 1 E vnd wilt das beten / vnd wilt 


das beten von vns 


E TEE igi 


Cam gib das nicht bett / gib das nicht bett / gib das Dean 
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me grund / von hertzen grund / Fer — ptg das es achy is ^ nan gr — 
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Sie 


erbarme dich / erbarme dich tlg wm mein uͤ, ber trettung / vnd waſch mich 


e — ded + THE 


"es J: C^ wol O Derz Gott / 3 waſch mich 1c. 
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von aller meiner Miſſethat / vnd mach mich rein von N die 


Hepe E 


ich in mir nde vnd meine ond mene Sind iſt ſtets en mir / vnd meine Sind 


E air Bob 


iſt ſtets füͤr mir / vnd meine Suͤnd iſt ſtets für mir / ich Mw 


erke eines oes 


allein gefünbtger s ich hab allein / fuͤr dir m MER 75 


ſo man / Nan die rede rich tet, ; 


Auß tieffer noth / 


—- 


ſchrey ich zu dir / Herꝛ Gott erhoͤr / 


Her: Gott erhoͤr mein ruf⸗ fen / Dem gnedig Ohr neig her zu mir 


e 


meiner bitt ſie oͤf. fen / vnd meiner bitt ſie oͤf⸗ 


ſchrey ich zu dir / f Auf tieffer noth 


ſen / vnd meiner / : 


HE 
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ii 


ſehen an / was find vnd vnrecht / 15 denn fo dn 


ne , 


wilt /: das ſehen an / was ſuͤnd vnd en, recht iſt gethan / wer kan Hera 
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hen an / deñ foon wilt das 


4: fuͤr dir wer kan Herꝛ fuͤr dir bleiben / 
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wer kan Herr fuͤr dir bleis ben. 


um bins 


us Her: Je- mm ipfa Gift (s cu y: erhoͤr mein 
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m idis PA ih Verley mir gnad zu dieſer friſt / laß mich doch 


EE —— > 


niu 215. als laß mich doch nit 71 laß mich doch " 
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4 "M 
Ia {= doch nicht / 77 verzagen / . ER Glauben 


ut 


Herꝛ ich mein / den wolleſtu mir geben / UE 
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den PW auben Here. (d) — den wolleſtu mir geben / dir 
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in leben / TEES, A meim nechſtẽ nutz zu fein’ dein wort zu halten / 
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e. pes dein wort zu halten / dein wort zu halten e len / 
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ſih darein / vnd laß dich def 
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1 der heili⸗ 


Jy: erbarmen / wie tot nit find wie wenig find 
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gen dein / verlaſ⸗ fen find, 
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xq cie Ep Ssa 
verlaſſen find wir armen: Dein wort man leſt / 4: nit ha, ben war / 


10 DENE: HHE — Fre 


m en, 


der Glaub iſt auch / 7 verloſchen gar / bey allen / 7H 


ee 


bey allen, y: bey allen menſchen Kin, den / ee allen 
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V frewt enen P HEP T 


i Hie Bali: SEE 


EIER 


ben Chri ſten gemein / Nn frewt ic. J WMV: 
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SR enge Ste 


sin — vns "o yu: jm (aft vns fró» lich Tm 
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fró» lich ſpringẽ / vnd (aft ons fro fid) ſprin, gen: das wir ger troſt / das 


Er ——— 


r mit luſt vñ liebe fin- gen / PL vnd liebe 


"nes AG 4 = 


vnd liebe ſingen / mit luſt vnd lie⸗ be "c gen / mit ut vnd liebe ſingen / 


— nn ü — — i 
Fate 

dnd ſeine ſuͤſe / was Gott 

Fr n pu 
rn 


fdmé vnd feine ſuͤſſe wunderthat / vnd 


an — Gotta an vns fiiv gewende 55 


feine fe gar tewr hat ers —— n—: e «0 eme 


— 2 si itm ub Dey mein nn 


Hec Fe HESS HAE 


i v vnd de. ben / mein Gott Hoffnung / 


pe DEL 


3 22 Le. ben: Der du ja wirſt  :: erret, ten mich / 


erretten mich / 


1 5 


der du ja Er erretten mich / song Teufels ſtricken 


St x 
Sup SELBE dA top 


vnd von der Peſttlen, ze / Pe, — inge Pe, 


ſtilentze / vnd von 


der Pe, ſtilen tze. 


„e 
k araea 
y 

Y — 

D 


T 


E 


das biſtu Her: 7: 


— 


I 


E — e 


ott/ 
NUM DES ur mar die dich Der — 


— 
— 


mae 


Heiliger e Heiland / n Heiland / 


ip Menke er 


oth / 
du Binde Gott / in des bittern Todes noth 


e e 


Ky⸗ ri e lei ſon / 


rH PESCE 


— 


Sw ri e lei ſon / 


I. Chor- 


mend 


ee viel ci finb nb der D D / wie viel find der / dit 


— mid) benübenſthr/ vie viel ind b — E die mich HS — die M 


Pin enm 


berrü. ben ſehr / vnd mir find gar entgegen / 19 


Ee 
«mtae gen / E 


NE eS id 


if der Feinde ne die mir geheſſig ſein / viel iſt der Feinde mein / die 


eee 


Je fich wider mich aufflegen / ſich wider mich / /: 


aufflegen / Von vielen wird geredt / niemand iſt der jhn rett / : 


ee 


e E A kein huͤlff noch troſt bey Gorr er 


fie reden wie die Thor 


e e p 


ſind in feiner noͤth / ſie reden / 


ren / zI reden / 


S 


Thoren f de den mienie eren! fic reden wie de Thor ren. 


e ee e e 
BI 


Gott der Herre, Mein Hütterx- arm fuͤrcht ich nicht / 


BASSUS, XVI. : I. Chor, 


NEUE afa j 


stima "mà grünen Awen er mich 5 4 zum 


dcn feſchen zum ſchͤ. nen — er mich leytet / zum ſchoͤ 


W —E 


gen ic. sum ſchoͤnen / T andit mein "T" 


Ez p quisquis 


von feines Namens wegen / 


gerad er mich / 7 


EE E 


As gerad er mich / iR gerad um. 


Ch wl wil dich preifen - Gott / Herꝛe Gott / 


Herꝛe Gott / Ich wil dich ꝛc. das du mich haſt errett auß 


e ee 


L] I į 
noth / errett auß noth / das du mich haſt / / us errett auß noth 


das du mich ꝛc. vnd dañ erhoͤht / / gewaltiglich / os 


Usenet 


lich / ond dañ erhoͤht gewaltitzlich / vnd mei⸗ ne / vndmeine Feind d: 


Pepee 


fid) über mich / vnd meine feind fid) über mich / nicht DEA ih 


KASSUS, Pa” BASSUS, 


FE e EE al; r EHE 


— r — 


— vnd meine feind fid) uͤber mich / nicht haft erfrewen wollen — gewal⸗ tiglich auß der grauſamen Gruben / 


Allee ge ee e 
laſſen / als ob ich wehr / N ſo gar verlaſſen / vnd HHS, darnach die ut wen / 
EIE -9T <pie 

fo gar verlaſſen / als ob ich wehr / 3 als ob ich wehr ic. 
X Xa —La3- 


— 


als ob ich wehr ſo gar verlaf, fen. 


l mEn rerep n nr "en 
ZAR Bor 8886 TEASE HAB u: vnd meinen gang zu let / mir geretzieret fen. 
SEID DUREE 


XVIII EN i e EEE ER 
* | SDR 3 8828885 


Ch hab gewart des Herten ſtetiglich / Ich hab gewart 


ee 


ut des Ms /: Ich hab gewart des Herꝛen fe- tiglich 
Rd dE TE um TES BE E EXE pe 


"m e fid) genedig meine bitt erhort / vnd mich durch ſeine macht 


— — a = 
— — — 


— aC: 


CE 


——— 


} 


f AS88119. UXIX. 


= y: 


. 


— . 27 


die ſtad ſie han zerſtoͤret / Hieruſalem die ſtad 


ſteinhauffẽ verkehret / getoͤdtet 


mit vnrecht / die Coͤrper deiner Knecht / getoͤdtet mit vnrecht / 


e 


gegeben für die Raben / vnd dei ner heiligen Fleiſch / 


EE 


u 27 


THH z Bun auffs Feld aufs Feld 


ee 


geworffen / aufs — IE geworffen 


EERE See 


haben / E Feld geworffen / auffs Feld geworfen ha, hen. 


I: Chor. 


ENERET 


spe pE = 


rer dir von hernengrun, de / 


tie fer noth / es 
Y ich auß tieffer noth / auß tief | 2 


e 


nd ſtunde / 
iſt nun zeit vnd ſtunde / vernim RR bitt ai nb T es iſt nun zeit vnd ft 


HE IE E Falk 


venim due icem Gott / eroͤffne deine Ohren / wenn ich Her: 


Se ee 


t dir / wenn ich Her: zu dir ſchrey / eröffne / 


— thu pri anpé, 
lich zu was mein anliegen ſey / 


Hs =. is 


ey. 
ven! nota vas wein an anliegen ſey / thu gnediglich anhören wi mein anliegen [ey 


I. Chor. 34585 Us. 


SEG 35 


» m Saf mich nit zu ſchandẽ werdẽ / bi (id) meine Feinde nit Führe mich auß memen naͤhten / Siehe an meinen jammer vnd elend / vnd vergiß 


e ET p 


frewen über mich / deñ keiner wird zu ſchandẽ der deln harrtt / Herr leite mich in : : le meine ſünde / vnd vergiß mir / i 


e A e 


A vnd ehre mich / deñ du trld Gott / der mir vm bet KDE T ift ug das meiner fende fo viel it / Bewahre meine ſeele / vnd erret te wich / 


— MÀ —ä——ͤ 


BE h HERES  EegthebERREEHEE SEA 


gut vnd from̃ / darumb Schrer er die elenden fine wege / Die wege des Herren A 7 db mich nicht zu ſchandẽ werden / deñ — traw auff dich / 


AIR — e 


find eytel gůt vnd warheit / denen dit ihn pe meine de ſehen ſtets Schlecht vnd recht das 111 mich / ſchlecht vnd recht das behuͤtte mich / deñ ich 


HH "meri ette pe Zee 


— —Uñäũ— 


ſehen ſtetz / auß dem Netze niehen / wende dich zu mir / y ond ſey mir har, re bein, Go Gott ers loͤſe J. fra —H il Gott er⸗ Gottes fe J- m el 


n is 


Ni 


—— 
— 
—Q 


gusdig/ deñ ich bin einſam vnd lend) die angſt meines hertzens fg / auß aller fei ner noth / auß al, ler ſeiner noth. 


Geiſtliche Concert Geſaͤnge 


vber die fůrnembſte 


Seutſche Pſalmen vnd 


Lieder / wie ſie in der Chriſtlichen Kirchen 
geſungen werden / mit V ILL vnd XII. 
Stimmen geſetzet 


Vnd in Druck verfertiget/ 
j Durch 
Michaclem Pratoriums , 


Fuͤrſtlichen Braunſchweigiſchen 
Capelmeiſter. 


